
Торжество по случаю возвращения Старка проходило в вилле в богатом районе. Хотя она и
находилась в самом центре Манхэттена, в этом оживленном районе было необычайно тихо.Ян
Чен просто легко надел белую рубашку. Сусанн была занята выпускными работами и очень
устала. Ему пришлось идти одному. Он махнул волшебной палочкой правой рукой и оказался
прямо у входа в эту дорогую виллу, где каждый дюйм земли стоит целое состояние.Перед тем,
как войти в ворота.Вы могли видеть снаружи двери роскошные автомобили, такие как Роллс-
Ройс, Макларен, Порше и т.д. Даже более скромные машины можно было считать только BMW,
Audi и т.п.Но в глазах Яна Чена, какими бы бесценными ни были эти средства передвижения,
они, вероятно, не стоят его волшебной метлы."Похоже, влияние Старка немалое? Надо было
раньше несколько раз порезать цену!" — подумал Ян Чен.Если бы Тони знал, что кто-то злобно
предполагает, что он хочет поднять цену только потому, что машина снаружи не принадлежит
ему, он, вероятно, разозлился бы настолько, чтобы вырваться кровью.— Сэр, покажите,
пожалуйста, ваш ID.Охранник сказал прямо, когда они подошли к стеклянной двери. Ведь не
каждый может войти сюда. Кроме определенных знаменитостей и гостей, нужна
пригласительная.Но молодой китаец перед ним явно не из этой категории.Глядя на этого
парня, который все равно пришел и не слушал слов, белый крепкий мужчина протянул руку,
чтобы заблокировать дверь, и сказал вызывающе, — Эй, это не твое место...Голос еще не
закончился.Глаза молодого человека встретились с его, и в его зрачках появились рябь, как
будто в них появился водоворот.Однако, после того как они уставились друг на друга секунду,
белый мужчина мгновенно отвлекся и сразу же отвел свои грубые действия, сказав вежливо, —
Дорогой сэр, проходите.Ян Чен слегка кивнул, и после того как охранник открыл стеклянную
дверь, он направился прямо в зал.Убранство внутри было чрезвычайно роскошным, стиль
элегантен и великолепен. Это даже лучше, чем у Маньбинга, который Ян Чен посетил
некоторое время назад, и не было запаха новоявленных богачей. Люди, которые приходили и
уходили, были все хорошо одетые высшие классы, и одежда, которую они носили, была
достаточной, чтобы заработать обычной семье несколько лет.Конечно, было также много
молодых людей, которые пришли посмотреть на рынок, и воспользовались этой возможностью,
чтобы общаться на вечеринке и строить свои собственные социальные круги.Так что, хотя на
вечеринке были все виды изысканных блюд и пиршеств, в основном никто не стал бы относить
это к ресторану-буфету, потому что все были заняты общением и обсуждением.Но был только
один человек, который не вписывался в этот роскошный социальный круг.Это был Ян Чен.С
криком "Ах".Ян Чен проглотил тарелку австралийского лобстера, приготовленного
несколькими процессами, одним махом. Закончив тарелку слева, он с большим аппетитом
поднял нож и вилку и быстро закончил французский фуа-гра справа.Менее чем за
секунду.Марсельская рыбная суп, французские белые винные улитки, стейк из печени
цыпленка и другие блюда на всем столе были сметены.Стол был уставлен белыми тарелками,
как высокий как рука.Такая сцена очень редка, но люди, которые бросили взгляд вокруг, не
подошли, чтобы остановить это. Ведь те, кто может прийти на эту вечеринку, либо богаты,
либо знатны, так что на время никто не пришел, чтобы навредить Ян Чену."Я слышал, что
недавно был уничтожен так называемый король подполья Кингпин, это действительно
печально!"Группа людей в костюмах и кожаных туфлях пришла издалека, держа коктейли в
руках, с уважением окружила центральную фигуру Обадию Стайна и постоянно лести и
разговаривала.Лицо Обадии Стайна было наполнено гордостью. Ведь за несколько месяцев с
тех пор, как Тони исчез, вся компания Старк Индастриз была тайно под его контролем, и
многие проницательные люди понимают отношения, поэтому они специально окружили его и
льстили ему.Обадия слушал слова людей рядом с собой, покачал головой и сказал
самодовольно, — Кингпин в конечном итоге человек, который не может быть на сцене, и его
смерть в конечном итоге ложь...Голос вдруг прервался.Все были смущены, но следуя его
взгляду, они увидели мальчика, который жадно ел перед столом. Видя его недворянский
способ еды и тарелки, сложенные на столе, они не могли не чувствовать стыд.Откуда это дикое
дитя? ... Вы действительно думаете, что это буфет?Глядя на чрезвычайно простые украшения



на его теле, многие люди скрыто презирали его. Одна из их пуговиц может быть дороже, чем
одежда, которую носил этот мальчик.Обадай был еще более нетерпелив. Он позвал охранника
рядом с собой и орал на него яростно, — Что ты делал? Почему ты позволил такому человеку
войти!Надзиратель охраны рядом с ним вдруг нервничал и позвал своих людей проверить
быстро. Ради безопасности, он не осмелился арестовать людей напрямую.В это время.То, что
произошло здесь, наконец привлекло внимание гостей на месте. Они также подозревали
личность мальчика давно, но они не осмелились подойти и навредить, потому что боялись
получить пощёчину.Но видя, что генеральный директор Старк Индастриз, Обадай, лично
подошел, чтобы навредить, все тихо ждали, когда мальчика выгонят!Окружающая публика
сразу привлекла внимание Тони на вечеринке.Он обнял красивую модель, подошел ближе и
сказал, — Ой! Позвольте мне посмотреть, кто это, отнимает яркий свет, который должен
принадлежать мне!Тони увидел только мальчика перед собой, который много ел, но он всегда
чувствовал... Было смутное чувство знакомости.В то же время, он услышал знакомый
голос.Только тогда Ян Чен поднял голову от обеденного стола, глядя на Тони недалеко,
похлопал по лбу и сказал, — Я только что нашел тебя, пожалуйста, рассчитайся за деньги,
которые ты мне должен, я должен сказать, что еда здесь довольно хороша.Ну!Ян Чен поднял
голову и заметил, что он стал центром внимания вечеринки.Тони на стороне был ошеломлен,
когда он услышал это, его лицо было чрезвычайно волшебным!PS: У меня был обед и вернулся
поздно, извините! Я должен обновить еще один раз позже!
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